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A terméken, vagy a csomagolasan talalhaté szimbélum azt jelzi, hogy ezt a terméket nem
lehet haztartasi hulladékként kezelni. Ehelyett elektromos és elektronikus készilékek
Ujrahasznositasara szolgal6 gyijtépontokon kell leadni. A termék megfelel6 elhelyezésének
biztositasaval On segit a kirnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt olyan lehetséges
negativ hatasok megelézésében, amelyek kilénben terméke nem megfelel
hulladékkezelésének kovetkeztében eldallnanak. A termék ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi, részletes informaciokért vegye fel a kapcsolatot a helyi varosi hivatallal, a haztartasi
hulladékok kezelésével foglalkoz6 szolgaltatoval, vagy azzal az uzlettel, ahol a terméket
vasarolta. Ezt a készlléket az Eurépai Parlament és a Tanacs 2012/19/EU az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 iranyelve (WEEE) szerint jel6lték meg.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not be treated
as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. For more detailed information about recycling of this product, please contact your
local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product. This appliance is marked according to the European directive 2012/19/EC on waste
electrical and electronic equipment (WEEE).
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Gyermekek, vagy korlatozott
cselekvoképességl személyek
a késziléket felugyelet nélkul
nem hasznalhatjak.

Gyermekek szamara
felligyeletet kell biztositani,
hogy ne jatszhassanak a
készulékkel.

A légelszivast nem szabad
keresztll vezetni, vagy bekotni
olyan csovezetékbe, amely
nem elektromos energiaval
uzemeld berendezések
égéstermékeinek elvezetésére
szolgal (pl. kozpontifiités,
radiatorok, vizmelegitok, stb.).
A tavozé levegb elvezetését
kérjuk, az illetékes hat6sagok
altal eloirt, vonatkozo
szabalyok szerint készitse el.

A helyiséget megfelel
szellbztetéssel kell ellatni, ha
egyidejlleg hasznaljak az

elszivéerny6t és a nem
elektromos energiaval (pl. gaz-,
olaj-, vagy széntilizelés)
mikodtetett keszulékeket.

Az elszivoerny6, amikor elszivja
a levegbt, a kornyezetihez
képest negativ nyomast allithat
eld a helyiségben, ami nem
|épheti tal a 0,04 mbar értéket
annak erdekében, hogy
elkeruljuk a fatési héforrasbdl
szarmaz6 flustgazok beszivasat.
Ezért a helyiséget légbeszivo
nyilassal  kell  ellatni, ami
lehetbévé teszi a friss levegb
allandé bearamlasat.

Ha az elszivoerny6ben [év6

min6sitési  cimkén a [
szimb6lum lathatd, a készulék
Il. osztalyu besorolasban
készilt, és nem igényel
féldelést.

Ha az elszivoernybben [évd
mindsitési  cimkén a [0
szimb6lum nem lathatd, a
készulék I. osztalyu besorolasban
készilt, és le kell foldelni.

A készulék elektromos
csatlakoztatasakor  gy6z6djon
meg rola, hogy a
csatlakozédobozban

foldelocsatlakozo is van, és a
feszlltség értéke megegyezik a

készilék belsejében taldlhato
cimkén lévo értékkel.
A tisztitAs és karbantartas

megkezdése elbtt a készuléket
le kell valasztani az elektromos
halbzatrol.

Ha a készllék nem rendelkezik
vele egybeépitett kabellel és
csatlakozédugoval, de
rendelkezik egyéb, a héalozatrdl
valé egypolustu lekapcsolasi
lehetéséget biztositdé eszkozzel,
amelynek  érintkez6i  kozott
legalabb 3 mm nyitasi tavolsag
van, az ilyen levalaszto
készllékeket a rogzitett
szerelés keretében kell
elhelyezni.

Ha a késziléket ellattak
tapkabellel és
csatlakozédugoéval, olyan helyre
kell felszerelni, ahol a
csatlakozébaljzat konnyen
elérheto.



A készllék kdzvetlen
kdzelében ne  hasznaljon
olyan anyagokat, amelyek
konnyen meggyulladhatnak.

Kérjuk, sutés kozben fokozott
figyelemmel jarjon el, mert az
olajos zsir rendkivil
tliizveszélyes. Rendkivuli
gyulékonysaga miatta az olaj

kulbndsen veszélyes. Ne
hasznéljon lefedetlen
elektromos grilleket. A
lehetséges tlizveszély
elkerllése érdekében a

zsirszlir6 tisztitasara és a
zsirlerak6dasok eltavolitasara
vonatkozé 0sszes Utmutatast
szigoruan be kell tartani.

Az SLT968 EM és SLT 968 EM modellek csak
akkor hasznalhatok, ha ugyan azon gyart6 altal
készitett kils6 motorokhoz csatlakoztatjak
azokat.

Az SLT968 és SLT969 modelleket
motorokkal szerelték fel.

belsé

PANEL KINYITASA

A zsirszlr6t takaré panelt ki lehet nyitni, ha a
panelt oldalt enyhén megnyomjuk, ahogy azt az
1. dbra mutatja.
Annak érdekében, hogy biztosithassuk az
elszivéernyd  kifogastalan ~ mikddését, a
késziiléket a padlétél 2000 - 2100 mm
tavolsagban kell felszerelni.

Miel6tt hozzakezd a késziilék felszereléséhez,
kérjuk, ellen6rizze az Osszes alkatrészt
nincsenek-e megsérilve, ha igen vegye fel a
kapcsolatot a forgalmazdval, és ne kezdje el a
szerelést.

Tovabba kérjik, gondosan olvassa el az alabbi
szerelési Gtmutatot.

- Legfeliebb 5 méter hosszu elszivovezetéket
alkalmazzon.

- Korlatozza a koényodkok szamat a
csbvezetékben, mert minden konyok 1 m
egyenes cs6 légszallitasaval csokkenti az
elszivoerny6 légszallitd kapacitasat. (Pl.: ha 2 db
90 ° konyokot hasznal, az egyenes cs@vezeték
hossza nem lehet tobb, mint 3 méter).

- Kertlje a hirtelen irdnyvaltasokat.

- A csévezeték teljes hosszaban 150 mm allandé
atméréjl, vagy ezzel azonos keresztmetszetl
vezetéket hasznéljon.

- Az érvényben 1évd szabvanyok altal elfogadott
csBvezetékeket hasznaljon.



Vegye ki a terméket a csomagolasbol, és
helyezze egy megfelelé feluletre: javasoljuk
olyan puha anyag alkalmazaséat, mint szivacs,
vagy ruha.

Ez az informé&cié nagyon fontos a gipszkarton
almennyezet kialakitdsahoz.

A telepités velejargja a gipszkarton almennyezet
lesiillyesztése, mert a késziiléket a padlétol mért
legfeljebb 2100 mm tavolséagra lehet felszerelni a
megfelel6 mikodés és teljesitmény érdekében.
A készlléket legalabb 300 mm és legfeljebb 480
mm tavolsagban lehet a szil&rd mennyezettdl
elhelyezni.

Abban az esetben ha a mennyezettl mért
tavolsdg nagyobb, mint a fent emlitett érték,
hasznéljon hosszabb menetes széarakat.

A felszerelés  megkonnyitése  érdekében
javasoljuk, hogy csak az elszivoernyé melletti
fémszerkezetet  készitse el,  gipszkarton
hasznalata nélkil. Kérjuk, vegye figyelembe,
hogy a nyilas, amelybe az elszivoernyét
behelyezi 1065 x 665 mm méreti kell legyen, és
a gipszkarton sulyat nem szabad raterhelni az
elszivéernydre.

Az elszivoerny§ telepitési helyének kdzelében
biztositson elektromos betaplalasi lehetéséget
és csatlakozasi lehetGséget egy 150 mm
atmérdja, vagy azzal egyeneértéki
keresztmetszettel rendelkezé elszivd vezetékre,
amely a levegd elszivasat biztositja.

Jeldlje be a készulék felszereléséhez sziikséges
furatok helyét a szilard mennyezeten (3. &bra).
Az el6zbleg bejeldlt helyen 8 mm atmerdji
farészarral farja ki a lyukakat, helyezze be a
készulékkel egyutt szallitott metrikus diibeleket
és a menetes szarakat a furatokba (4. abra).

A készuléket ugy tervezték, hogy a légkifuvo
nyilas a révid oldalon helyezkedik el, azonban az
alabbi leirast kovetve megvélaszthatja az
elszivéernybnek azt az oldalat, amelyen az
elszivott levegét tovabbitja: nyissa ki a panelt,
kévesse a ,FELHASZNALAS” cimii fejezetben
leirtakat és vegye ki a zsirsz(irét.

Az 5. dbran lathat6 médon vegye ki a 4 darab
csavart. Az 6. dbran lathat6 modon vegye ki az
als6 lemezt. Az 7. abran lathaté médon vegye ki
a motort rogzité csavarokat.

Készitsen lyukat vagy az elszivéerny6 fels6
oldalan koézépen (8. abra), vagy a hosszabbik
oldalan kézépen (9. abra).

A fém boritast, amelyre elézéleg rahelyezte a

motort, rogzitse a készilékkel egyitt szallitott
csavarokkal. (10. abra). Ha a motor kifuvo
nyilassal felfelé torténd beszerelését valaszija, a

telepitétshez nem  szikséges a  motor
megtamasztasara szolgélo fémlemez
hasznélata, mert a motort kozvetlenll az

elszivoernyd szerkezetéhez kell rogziteni, ahogy
azt a 11. dbra mutatja.

Vigye az elszivoernyét kdzel a mennyezethez,
végezze el az elektromos bekotést és a
légkivezet6 csatorna 6sszekotését is.

Szerelje fel az elszivéerny6t a mennyezetre és
rogzitse a  készllékkel egyltt szallitott
anyacsavarokkal a menetes szarakhoz. (12.
abra).

Ha azt a megoldast valasztja, hogy a légkivezet6
nyilds az elszivoerny6 révid oldalan legyen, a
légkivezeté csatorna felszerelése konnyebb
lehet, ha a 13. 4bran mutatott médon leveszi a
burkolatot.

A gipszkartonszerkezet nem tamaszkodhat az
elszivoernyére.

SZURO VALTOZAT

Abban az esetben ha a késziléket szird
Uzemmodban haszndljak, a 14. é&bra lathaté
modon be kell helyezni az aktivalt aktivszén
sz(rét.

A paranak a gipszkarton bemélyedésébdl
torténd kivezetésére szolgalo elszivd
légcsatornat ebben az esetben is fel kell
szerelni.



Vegye ki a terméket a csomagolasbol, és
helyezze egy megfelelé fellletre: javasoljuk
puha anyag alkalmazéasat, mint pl. szivacs, vagy
ruha.

Nyissa ki az Uvegpanelt, az 1. abran lathaté
madon forditsa el és vegye ki a zsirszliréket.
ABBAN AZ ESETBEN, HA AZ ELSZIVOERNYO
UVEG PANELLEL ERKEZIK, A TELEPITES
MEGKEZDESE ELOTT, AZ UVEG ESETLEGES

MEGSERULESENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN JAVASOLJUK, HOGY VEGY KI
AZT A NYOLC DARAB CSAVAR
KICSAVAROZASAVAL, A 2. ABRAN LATHATO
MODON.

Ahova a késziilék felszerelését tervezi, késziteni
kell egy, a kovetkez6 méretl nyilassal

rendelkezé négyszogletes bemélyedést:
1065x665 mm, SLT968 h:200 modell

865x515 mm, SLT971 Cm.90 modell

1165x615 mm, SLT971 Cm.120 modell

A mélység 200 és 280 mm kdzott kell legyen.
EPITSE BE AZ ELSZIVOERNYOT A
MENNYEZETBE, CSATLAKOZTASSA RA A
LEGKIVEZETES
LEGCSATORNARENDSZERET, ALAKITSA KiI
AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZAST, MAJD
KESZITSE EL A
GIPSZKARTONSZERKEZETET.

A bemélyedést dugaszoldaljzattal, és 150 mm
atmérgji kerek, vagy azzal azonos
keresztmetszetli légcsatornaval kell ellatni a
levegd kivezetéséhez. Az SLT 968 modell
szaméra a 16. dbran lathaté moédon, az SLT 971
modell szamara a 22. abran lathaté modon farja
ki a lyukakat a mennyezeten, helyezze be a
mianyag dlbeleket és rdogzitse a mennyezeti
tartokonzolokat a 17. abranak megfeleléen. A
mennyezeti tartokonzolok teleszképosak, igy a
mennyezet és az elszivoerny6  kozotti
magassagukat 80 mm-re lehet beallitani.

A 18. abran lathat6 elrendezésnek megfelel6en
harom légkivezetési lehetéség kozll valaszthat:
rogzitse a légkivezeté milanyag peremet a
kivalasztott kivezetényildshoz, a fennmaradt
kivezetéseket megfeleld fém burkolattal zarja le,
ahogy azt a 18. abra mutatja. Vigye az
elszivoernyét kozel az el6zbleg felszerelt
konzolokhoz, majd a késziiléket csatlakoztassa
az taphalézatra. A 19. abran lathat6 maodon
rogzitse az elszivoerny6t a mennyezetre a
mellékelt csavarokkal.

Az SLT 968 - 970 - 971 gyartmanyokat, amelyek
kiils6 motorral Gzemelnek, ugyan olyan médon
lehet felszerelni, mint a beépitett motorral
rendelkez6ket, és ahogy azt mar az el6z6
fejezetekben ismertettiik.

Az elszivéernyd felszerelése utan kdvesse a
tavoli motor leirasaban talalhaté Gtmutatasokat a
telepités befejezéséhez.

A tavoli motor kabelét a mennyezeti
elszivoernyén elhelyezett megfelel sorkapocsra
(6-utas eloszto) kell kdtni.

Vegye ki a terméket a csomagolasbdl, és
helyezze egy megfelelé feliletre: javasoljuk
puha anyag alkalmazasat, mint pl. szivacs, vagy
ruha.

Nyissa ki az lvegpanelt, az 1. abran lathaté
modon forditsa el és vegye ki a zsirsz(iréket.

A TELEPITES MEGKEZDESE ELOTT, AZ

UVEG ESETLEGES MEGSERULESENEK
ELKERULESE ERDEKEBEN VEGY Kl AZOKAT
A NYOLC DARAB CSAVAR

KICSAVAROZASAVAL, AZ ABRAN LATHATO
MODON. 2. ELEKTROMOSAN VALASSZA LE

A LED RUDLAMPAT A  SPECIALIS
KETPOLUSU VEZERLO ELEM
HASZNALATAVAL, ES A  TELEPITES

BEFEJEZESE UTAN HELYEZZE VISSZA AZ
UVEGPANELEKET ES AZ ELEKTROMOS
VEZETEKEZEST.

A 20. abra szerint farja ki a lyukakat a
mennyezeten, helyezze be a mianyag
dubeleket és rogzitse a mennyezeti tartékonzolt
a 17. abran lathat6 moddon. A teleszképos
konzolokat, amelyeket hosszaban be lehet
allitani, a minimalisan kitolt allapotukban kell
régziteni.

Kozelitse az elszivéernyét az elézéleg felszerelt
konzolokhoz, és a késziléket csatlakoztassa az
taphalozatra.

lathat6 maddon
mennyezetre

A 19. &bran
elszivéernyét a
csavarokkal.

rogzitse az
a mellékelt



Vegye ki a terméket a csomagolasbol, és
helyezze egy megfelelé fellletre: javasoljuk
puha anyag alkalmazéasat, mint pl. szivacs, vagy
ruha.

Nyissa ki az Uvegpanelt, az 1. abran lathaté
madon forditsa el és vegye ki a zsirszliréket.

A TELEPITES MEGKEZDESE ELOTT, AZ
UVEG ESETLEGES MEGSERULESENEK
ELKERULESE ERDEKEBEN VEGY Kl AZOKAT
A NYOLC DARAB CSAVAR
KICSAVAROZASAVAL, AZ ABRAN LATHATO
MODON. 10. ELEKTROMOSAN VALASSZA LE

A LED RUDLAMPAT A  SPECIALIS
KETPOLUSU VEZERLO ELEM
HASZNALATAVAL, ES A  TELEPITES

BEFEJEZESE UTAN HELYEZZE VISSZA AZ
UVEGPANELEKET ES AZ ELEKTROMOS
VEZETEKEZEST.

Beépitett telepités esetén nem sziikséges a
rozsdamentes acél kilsé burkolat (21. abra).

A négyszogletes bemélyedést, amelybe a
késziléket behelyezik 850 mm x 470 mm
méretire kell kialakitani, 160 mm és 240 mm
kozotti mélységgel.

EPITSE BE AZ ELSZIVOERNYOT A
MENNYEZETBE, CSATLAKOZTASSA RA A
LEGKIVEZETES
LEGCSATORNARENDSZERET, ALAKITSA KiI
AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZAST, MAJD
KESZITSE EL A
GIPSZKARTONSZERKEZETET.

A bemélyedést dugaszolbaljzattal, és 150 mm
atmérdji kerek, vagy azzal azonos
keresztmetszet(i légcsatornaval kell ellatni a
leveg6 kivezetéséhez.

A 17. &bra szerint furja ki a lyukakat a
mennyezeten, helyezze be a milanyag dubeleket
és rogzitse a mennyezeti tartbkonzolt a 3. dbran
lathat6 modon.

A mennyezeti tartokonzolok teleszkoposak, igy a
mennyezet és az elszivoernyd  kozotti
magassagukat 80 mm-re lehet bedllitani.

A 6. abran lathat6 elrendezésnek megfeleléen

harom légkivezetési lehetéség koziil valaszthat:
rogzitse a légkivezet6 mianyag peremet a
kivalasztott kivezetényilashoz, a fennmaradt
kivezetéseket megfelel fém burkolattal zarja le,
ahogy azt a 6. bra mutatja.

Vigye az elszivéerny6t kozel az el6zdleg
felszerelt konzolokhoz, majd a késziléket
csatlakoztassa az taphéal6zatra.

A 6. A&bran lathatd6 modon rogzitse az
elszivéernyét a mennyezetre a mellékelt
csavarokkal.
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TAVIRANYITO

A taviranyité a légcsatornazhaté elszivoernydk
tavoli mikodtetésére szolgal.

MUSZAKI ADATOK

- Alkali elem tapellatas: 12 V mod. 27 A

- Mlkodési frekvencia: 433,92 MHz

- Kombinaciok: 32,768

- Max. fogyasztas: 25 mA

- Uzemi hémérséklet: -20 + + 55 °C

- Méretek: 130 x 45 x 15 mm.

MUKODESI LEIRAS

A tavadén 5 nyomégomb talalhaté, amelyek az
elszivéernyd kezelésére szolgalnak az alabb
leirt moédon:

> : Vildgitas BE/KI parancs.
: Motor BE (1-es sebességfokozat) / motor
(") Ki parancs.
— : Szivési teljesitmény csokkentése.
+ : Szivasi teljesitmény novelése.
@ : 10 perc id6kapcsolo.

FENYSZABALYOZOTT VILAGITASFUNKCIO

EZ A FUNKCIO LEHETOVE TESZI A
VILAGITAS 20% ES 100% KOzOTI
SZABALYOZASAT A TAVIRANYITON LEVO
VILAGITAS GOMB FOLYAMATOS NYOMVA
TARTASAVAL.

MUKODESE A KOVETKEZO:
- ELSZIVOERNYO VILAGTAS KIKAPCSOLVA,

A VILAGITAS GOMB ROVID
MEGNYOMASAVAL VILAGITAS 100%.
- VILAGITAS 100%, A GOMB

MEGNYOMASAVAL A VILAGITAS KIALSZIK.

- VILAGITAS 100%, A GOMB FOLYAMATOS
NYOMVA TARTASAVAL A  FENYERO
CSOKKEN.

- HA A FENYERO CSOKKENTESE, VAGY
NOVELESE KOZBEN ELENGEDI A GOMBOT,
A FENY MEGTARTJA AZ ELENGEDESKOR
MEGLEVO EREJET.

- HA SZABALYOZOTT FENYERO ESETEN A
GOMBOT MEGNYOMJA ES FOLYAMATOSAN
NYOMVA TARTJA, A FENYERO A
KORABBIVAL  ELLENTETES IRANYBAN
VALTOZIK.

KEZDETI UZEMALLAPOT

A gyarto a taviranyitd egységet hasznalatra kész
allapotban, a gyarban beallitott kéddal egyutt
szallitja

MUKODESI MOD

Normal konfiguracié:

Normdl  konfiguraci6 esetén az 0Osszes
Lelszivoernyd taviranyitdé rendszert” azonos
atviteli koddal latjak el. Abban az esetben, ha
azonos helyiségben, vagy egymashoz kozel két
elszivéernyd taviranyitdé rendszert telepitenek, a
rendszerek befolyasolhatjak egymas miikodését.
Ezért az egyik tavirdnyitd kodjat meg kell
valtoztatni.

Uj atviteli kéd generélasa:

A taviranyitd6 rendszer elére bedllitott kodot
tartalmaz. Ha (j kddra van szikség, a kovetkezd
maédon kell eljarni: Egyszerre nyomja meg a
kovetkezé gombokat:

+ O —

és tartsa lenyomva két masodpercig. Ha a LED
égok vilagitanak, nyomja meg a kovetkezd

gombokat:
+ —

(5 méasodpercen belil). A LED 3 felvillandsa azt
jelzi, hogy az eljarés sikeresen befejez6dott.

FIGYELMEZTETES! A miivelet véglegesen
torli az el6z6 kédokat.

Uj atviteli kod betanitasa:

Ha a taviranyitbban megvaltoztatia az atviteli
kodot, az elszivoerny elektronikus kozponti
egységében az Uj kod beallitasat a kovetkezd
maédon kell elvégezni:

Nyomja meg az elszivéernyd f6
kikapcsologombjat, majd allitsa helyre az
elektronikus szabalyoz6 egység aramellatasat.
Az ezt kdvetd 15 masodpercen belll nyomja meg

a vilagitads nyomdégombot *+ ezzel szinkronizalja
a kozponti egységet a kdddal.

A gyari konfiguracio visszaallitasa:

A gyari konfiguracié visszadllitisdhoz kovesse
az alabb ismertetett folyamatot: egyszerre
nyomja meg a kdvetkezd gombokat:

+ 0=



és tartsa lenyomva 2 masodpercig. Ha a LED
égok vilagitanak, nyomja meg a kovetkezd

gombokat
o O

(5 méasodpercen beliil). A LED 6 felvillanasa azt
jelzi, hogy az eljaras sikeresen befejez6dott.
FIGYELMEZTETES! A miivelet véglegesen
torli az el6z6 kodokat.

Vészkapcsol6:
Abban az esetben , ha a taviranyit6 nem
mikodik, nyomja meg a vészkapcsold gombot a
készulék kikapcsolasahoz. Az dsszes sziikséges
javitas  elvégzése utan llitsa vissza a
vészkapcsolot.

FIGYELMEZTETES

Az elemeket minden évben ki kell cserélni a
tavado optimalis hat6tavolsaganak biztositasa
érdekében.

A lemertilt elemek kicseréléséhez vegye le a

mianyag fedelet, vegye ki az elemet és

cserélie ki egy Ujra, ekozben ulgyelien az

elem megfeleld polaritasara.

Elemeket megfeleld gyijtéedényben kell

elhelyezni.

Az alabbi termék: c €
RCO001 taviranyité

teljesiti az AZ EUROPAI PARLAMENT ES A
TANACS

1999/5/EK  IRANYELVET a
radidberendezésekrél és a tavkozlé
végberendezésekrdl, valamint a

megfeleléségiik kolcsonds elismerésérdl.

FIGYELMEZTETES

Barmilyen kiegészités, vagy maddosités,
amely a megfeleléségi tanusitvany
tulajdonosanak kifejezett engedélye nélkdl
torténik, érvénytelenitheti a felhasznalonak a
készllék mikodtetésével kapcsolatos jogait.

Atdolgozva 0 14/08/26

A terméket olyan elektronikus késziilékkel lattak
el, amely lehetévé teszi az automatikus
lekapcsolast az utolsé mivelet utan 4 éra
elteltével.
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A pontos karbantartds garantalja a berendezés
j6 mikodését és hosszu élettartamat. A
zsirszlrével kulonds Ovatossaggal kell eljarni:
ahhoz, hogy hozzaférjen a sziir6hdz, kdvesse a
PANEL NYITASA fejezetben leirtakat.

Tavolitsa el a zsirsz(ir6t a specialisan erre a
célra kialakitott fogantyld segitségével. A
zsirszlré tisztitds utani visszahelyezéséhez
végezze el ugyan azokat a miveleteket, de
forditott sorrendben.

Az aktivszén sz(ir6 eltavolitdsahoz, ha van ilyen
a készilékben, kovesse ugyan azokat a
|épéseket, mint a zsirsziré esetében.

Az aktivszén szlir6 kézvetlenul a zsirszlrd felett
helyezkedik el.

A készilék tisztitisdhoz langyos viz és
természetes mososzerek szilkségesek, a surold
hatasu termékeket kerdini kell.

Ha tapkabel megsérilt, a veszélyek elkeriilése
érdekében a gyarténak, az altala megbizott
szervizszervezetnek, vagy azonos képesitéssel
rendelkez6 személynek kell azt kicserélnie.
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The appliance is not intended
to be used by young children
or infirm persons without
supervision.

Young children should be
supervised to ensure they do
not play with the appliance.
The air sucked can’t be
conveyed through or into a
duct used to let out fumes
from appliances fed by
energy other than electric
power (eg. centralized
heating, radiators, water-
heaters, etc.).

To evacuate the air
please comply with
pertaining rules given
competent authorities.

outlet,
the

by

Provide the room with an
adequate aeration when a
cooker hood and appliances fed
by energy other than electric
power (gas-, oil-, or coal-stoves,
etc.) are used simultaneously.
The cooker hood, when
evacuating the sucked air, could
generate a negative pressure in
the room which can’t exceed the
limit of 0.04 mbar, in order to
avoid the suction of exhausts
deriving from the heating
source. Therefore the room
should be provided with air
intakes to allow a costant flow of
fresh air.

If the rating lable in the cooker-
hood shows the symbol [, the
appliance is built in class 11° and
it does not need any earth
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connection.
If the rating label in the cooker
hood does not show the symbol
[0], the appliance is built in class
I° and it needs the earth
connection.

When performing the electrical
connections on the appliance,
please make sure that the
current tap is provided with earth
connection and that voltage
values correspond to those
indicated on the label placed
inside the appliance itself.

Before carrying out any
cleaning or maintaining
operations, the appliance needs
to be removed from the electric
grid.

If the appliance is not provided
with a non-separable flexible
cable and plug, or with another

device ensuring unipolar
disconnections from the grid,
with  an opening distance

between the contacts of at least
3 mm, then such disconnecting
devices must be supplied within
the fixed installation.

If the appliance is endowed with
a supply cord and a plug, the
appliance has to be put in a
place where the plug can be
reached easily.



The use of materials which
can burst into flames should
be avoided in close proximity
of the appliance. When frying,
please pay particular
attention to fire risk due to oil
grease. Being highly
inflammable, fried oil is
especially dangerous. Do not
use uncovered electric grills.
In order to avoid possible fire

risk, all instructions for
grease filter cleaning and
grease  deposits removal

should be strictly followed.
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SLT968 EM and SLT 968 EM models can be
used only if connected with external motors
manufactured by the same producer.

SLT968 and SLT969 models are equipped with
internal motor.

PANEL OPENING

It is possible to open the panel, which cover the
grease filters, slightly pulling the panel on a side,
as shown on fig. 1.

In order to make the hood working properly, it is
recommended to install the appliance at a
distance of 2000 - 2100 mm from the floor.

Before starting the appliance installation, please
check that all components are not damaged, in
such a case contact your retailer and do not
carry out installation.

Furthermore, please read carefully all of the
following installation instructions.

-Use an exhausting pipe whose maximum
length does not exceed 5 meters.

- Limit the no. of elbows in the piping, since each
elbow reduces the air capacity of 1 linear meter.
(Ex.: if you use no. 2 x 90 ° elbows, the length of
piping must not exceed 3 meters).

- Avoid abrupt direction changes.

- Use a 150 mm constant diameter pipe for the
whole length, or same section.

- Use piping approved by standards in force.



Take the product out of the packaging and place
it on a suitable surface: we suggest to use a soft
material like a sponge or a cloth.

This information is very important for the
creation of the plasterboard structure.
Installation entails the lowering of the

plasterboard ceiling, as the appliance shall be
installed at a maximum distance of 2100mm
from the floor in order to ensure good operation
and performances The hood can be installed at
a minimum distance of 300mm and at a
maximum distance of 480mm from the solid
ceiling.

In case ceiling lowering results greater than the
aforementioned maximum distance required, you
will need to use longer threaded bars.

In order to make installation operations easier,
we suggest to create only the metal structure
close to the hood, without using the
plasterboard. Please remind that the recess
which  will house the hood should be
1065x665mm and that the weight of the
plasterboard shall not rest on the hood.

Provide the area where the hood is being
installed with power supply and with the 150mm
diameter or similar section duct necessary to
discharge the air.

Draw the holes for installing the appliance on the
solid ceiling (Fig. 3). Drill the holes previously
outlined using an 8mm diameter twist drill and
secure the metric dowels and the threaded bars
supplied into the holes (fig. 4).

The appliance has the motor air out-let
positioned on its short side; nevertheless you
can choose the side of the hood from which
collected air is to be discharged as follows: open
the panel, following the instructions given in the
‘USAGE' section and remove the grease filters.
Remove the 4 screws, as shown in figure 5.
Remove the lower plate, as shown in figure 6.
Remove the motor fixing screws, as shown in
figure 7.

Make a hole either in the center of the hood top
side (fig. 8) or long side (fig. 9).

Fix the metal cover where the motor was
previously placed using the four screws
supplied. (fig. 10). If you choose to install the
motor with the air outlet directed upwards,
installation will not entail the use of the motor
supporting metal plate, as the motor will be fixed
directly on the hood body, as shown in figure 11.
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Bring the hood close to the ceiling and carry out
the electrical and the air outlet duct connection
as well.

Install the hood on the ceiling and secure it by
screwing the nuts supplied to the threaded bars.
(fig. 12).

If you choose to have the air outlet on the hood
short side, the exhaust duct fixing operations
can be made easier by removing the cover
shown in fig. 13.

The plasterboard structure shall not rest on the
hood.

FILTERING VERSION

In case the appliance is used in the filtering
mode, activated charcoal filters need to be
installed, as shown in Fig. 14.

The air outlet ducting for discharging vapours
outside the plasterboard recess, shall also be
provided in this case.



Take the product out of the packaging and place
it on a suitable surface: we Suggest to use a soft
material, such as a sponge or a cloth.

Open the glass panel, rotating it as shown in Fig.
1, and remove the grease filters.

IN CASE THE HOOD COMES WITH A GLASS
PANEL BEFORE INSTALLATION, IN ORDER
TO AVOID ANY POSSIBLE DAMAGE TO THE
GLASSES, WE RECOMMEND TO REMOVE
THEM BY UNSCREWING THE EIGHT
SCREWS SHOWN IN FIG.2.

Where you intend to install the appliance, you
must create a recess which will have a
rectangular opening of:

1065x665 mm model SLT968 h:200

865x515 mm model SLT971 Cm.90

1165X615 mm model SLT971 Cm.120

The depth must range from 200 to 280mm.
INSTALL THE HOOD ON THE CEILING,
CONNECT THE CANAL SYSTEM FOR THE
AIR OUTLET, SET THE ELECTRICAL
CONNECTION AND THEN COMPLETE THE
PLASTERBOARD STRUCTURE.

The recess shall be provided with a socket and a
round pipe of 150mm diameter, or a similar
section, for the air outlet. Drill the holes on the
ceiling, as shown in Fig. 16 for the model SLT
968 and in Fig. 22 for the model SLT 971. insert
the plastic plugs into the holes made, and then
fix the ceiling brackets as shown in Fig. 17. The
ceiling brackets are telescopic, so their height
can be adjusted at 80 mm between the ceiling
and the hood.

You can choose one of the three air outlets
shown in Fig. 18: fit the air outlet plastic flange in
the desired outlet; the remaining outlets shall be
closed with the specific metal caps, as shown in
fig. 18. Bring the hood close to the brackets
previously fixed and then connect the appliance
to the supply mains. Secure the hood to the
ceiling, by using the screws supplied, as shown
in Fig. 19.
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The products SLT 968 - 970 - 971 functioning
with an external motor, can be installed following
the same instructions of the ones equipped with
on - board blowers, which are described in the
previous sections.

After the installation of the hood, follow the
instruction described in the remote motor to
complete the installation.

The cable of the remote motor must be
connected to the specific terminal block (SIX
way connection) positioned in the ceiling hood.

Take the product out of the packaging and place
it on a suitable surface: we suggest to use a soft
material, such as a sponge or a cloth.

Open the glass panel, rotating it as shown in Fig.
1, and remove the grease filters.

BEFORE INSTALLATION, IN ORDER TO
AVOID ANY POSSIBLE DAMAGE TO THE
GLASSES, WE RECOMMEND TO REMOVE
THEM BY UNSCREWING THE EIGHT
SCREWS SHOWN IN FIG. 2. ELECTRICALLY
DISCONNECT THE LED BARS, BY USING
THE SPECIFIC BIPOLAR ACTUATOR, AND
REFIT THE GLASSES AND THE ELECTRIC
WIRING ONCE INSTALLATION IS
COMPLETED.

Drill the holes on the ceiling, as shown in Fig.
20, insert the plastic plugs into the holes made,
and then fix the ceiling brackets, as shown in
Fig. 17. The brackets, which being telescopic
can be adjusted in height, shall be secured at
their minimum extension.

Bring the hood close to the brackets previously
fixed and connect the appliance to the supply
mains.

Secure the hood to the ceiling, by using the
screws supplied, as shown in Fig. 19.



Take the product out of the packaging and place
it on a suitable surface: we suggest to use a soft
material, such as a sponge or a cloth.

Open the glass panel, rotating it as shown in Fig.
1, and remove the grease filters.

BEFORE INSTALLATION, IN ORDER TO
AVOID ANY POSSIBLE DAMAGE TO THE
GLASSES, WE RECOMMEND TO REMOVE
THEM BY UNSCREWING THE EIGHT
SCREWS SHOWN IN FIG. 10. ELECTRICALLY
DISCONNECT THE LED BARS, BY USING
THE SPECIFIC BIPOLAR ACTUATOR, AND
REFIT THE GLASSES AND THE ELECTRIC
WIRING ONCE INSTALLATION IS
COMPLETED.

In the built-in installation, the stainless steel
external cover is not necessary (Fig.21).

A recess shall be created, where the appliance
will be placed, which shall have a 850 mm X 470
mm rectangular opening and depth ranging from
160mm to 240 mm.

INSTALL THE HOOD ON THE CEILING,
CONNECT THE CANAL SYSTEM FOR THE
AIR  OUTLET, SET THE ELECTRICAL
CONNECTION AND THEN COMPLETE THE
PLASTERBOARD STRUCTURE.

The recess shall be provided with a socket and a
round pipe of 150mm diameter, or a similar
section, for the air outlet.

Drill the holes on the ceiling, as shown in Fig. 17,
insert the plastic plugs into the holes made, and
then fix the ceiling brackets as shown in Fig. 3.

The ceiling brackets are telescopic, so their
height can be adjusted at 80 mm between the
ceiling and the hood.

You can choose one of the three air out- lets
shown in Fig. 6: fit the air outlet plastic flange in
the desired outlet; the remaining outlets shall be
closed with the specific metal caps, as shown in
fig. 6.

Bring the hood close to the brackets previously
fixed and then connect the appliance to the
supply mains.

Secure the hood to the ceiling, by using the
screws supplied, as shown in Fig. 6.
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RCO001

RADIO CoNTROL
Radio control used for the remote operation of
ducted cooker hoods.

TECHNICAL DATA

- Alkaline battery powered: 12V mod. 27A
- Operating frequency: 433.92 Mhz

- Combinations: 32.768

- Max. consumption: 25 mA

- Operating temperature: -20 + + 55 °C

- Dimensions: 130x45x15 mm.

OPERATING DESCRIPTION
The transmitter is equipped with 5 buttons for
cooker hood management, as specified below:

: Light ON/OFF command.

: Motor ON (speed level 1) / OFF command.
: Reduce speed.

: Increase speed.

O

+
©

DIMMABLE LIGHTS FUNCTION

: 10-minute timer.

THIS FUNCTION PROVIDES FOR LIGHTS
DIM- MABILITY, RANGING FROM 20% TO
100%, BY CONTINUOUSLY PRESSING THE
LIGHT KEY ON THE REMOTE CONTROL.

FUNCTIONS ARE THE FOLLOWING:

- HOOD LIGHT OFF - SHORTLY PRESS THE
KEY - LIGHT ON AT 100%.

- LIGHT ON AT 100% - SHORTLY PRESS
THE KEY - LIGHT OFF.

- LIGHT ON AT 100% - CONTINOUSLY

PRESS THE KEY - BRIGHTNESS
REDUCTION.
- RELEASING THE KEY DURING

REDUCTION OR INCREASE - LIGHT KEEPS
THE LUMINOUS INTENSITY REACHED.

- LIGHT ON - DIMMED - CONTINOUSLY
PRESS THE KEY - BRIGHTNESS IS
INVERTED IF COMPARED TO THE

PREVIOUS FUNCTION.
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INITIAL OPERATING CONDITION
The manufacturer supplies the radio control unit
ready to be used with codes preset in the Factory

OPERATION MODE

Standard configuration:

Standard configuration requires all “cooker
hoods — radio control - system” to be provided
with the same transmission code. In the event
two cooker hoods - radio control system are
installed in the same room or nearby, each
system may affect the operation of the another.
Therefore, the code of one radio control system
must be changed.

Generating a new transmission code:

The radio control system is provided with preset
codes. Should new codes be required, proceed
as follows: Press simultaneously buttons:

+ O -

for two seconds. When Leds light on, press

buttons:
_|_ —_

(within 5 seconds). Leds flashing 3 times
indicate the procedure is completed.

WARNING! This operation
permanently the preset codes.

deletes

Learning the new transmission code:

Once the transmission code is changed in the
radio control unit, the electronic central unit of
the cooker hood must be made to set the new
code in the following way:

Press the main power-off button of the hood and
then restore power to the electronic control unit.
Within the next 15 seconds, press the Liight

Button t} to synchronise the central unit with
the code.

Reset of the Factory configuration:

To restore the Factory configuration, follow the
procedure described below: press
simultaneously buttons:

+'o -



for 2 seconds. When Leds light on, press

buttons
(within 5 seconds). Leds flashing 6 times
indicate the procedure is completed.

WARNING! This operation
permanently the preset codes.

deletes

Emergency button:

In the event that the radio control does not work,
use the emergency button to switch the
appliance off. After any necessary repairs have
been performed, reset the emergency button.

WARNING

The battery should be replaced every year to
guarantee the optimal range of the transmitter.
To replace the exhausted battery, take the

plastic lid off, remove the battery and replace

it with a new one, observing the correct

battery polarities.

Used batteries should be discarded
special collection bins.

in

The below product: c E
RCO001 Radiio Controll

complies with the specifications set out in the
R&TTE Directive 99/5/EC.

WARNING
Any adjustments or modifications which have
not been expressly approved by the holder of
the legal conformity certificate may invalidate
the user’s rights relating to the operation of
the device.

Rev. 0 26/08/14

The products are endowed with an electronic
device which allows the automatic switching off
after 4 hours working from the last operation.
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An accurate maintenance guarantees good
functioning and long-lasting performance.
Special care needs to be taken with the grease
filter: to access the filter, proceed as described
in the PANEL OPENING chapter.

Remove the grease filter, using the special
handle. To refit the grease filter after cleaning,
carry out the same operation in reverse order.
To remove the carbon filter, if fitted, follow the
same steps as for the grease filter.

The carbon filter is located immediately above
the grease filter.

Tepid water and neutral detergents are
recommended to clean the appliance, while
abrasive products should be avoided.

If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to
avoid a hazard.
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Importér:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
a p8raelsz2vok szak:

H - 1211 Budapest, Mansfeld Peter u. 27
(volt Bajaki Ferenc utca)
tel.: +(36-1)427 0325, +(36-1)427-0326;
fax: +(36-1)427 0327

www.multikomplex.hu

90009710000 - 04/18


http://www.multikomplex.hu/

